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_ Erasmus+ g AAIC

Obohacujeme Zivoty, roziirujeme obzory.

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt s jednym prijemcom v rimci programu ERASMUS+

CISLO ZMLUVY - 2021-1-SK01-KA131-HED-000003474

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva®™) je uzatvorend medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane,
narodna agentira (d’alej len ,,NA®)

Slovenska akademicka asocidcia pre medzinarodnu spolupracu

Narodna agentiira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Obcianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnatra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

ktor na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Ing. Jozef Detko, vykonny riaditel’ a ktord vystupuje na zaklade poverenia Eurépskej komisie
(d’alej len ,,Komisia“),

na druhej strane:

sprijemca grantu*

Plny nazov institucie Trencianska univerzita Alexandra Dubceka v Trencine
Oficidlna pravna forma verejnopravna institiicia

Oficidlna adresa Studentska 2, 911 50 Tren¢in

E-mail erasmus@tnuni.sk, -

ICO 31118259

DIC SK2021376368

A}

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 817/2021 z 20. maja 2021, ktorym sa zriaduje , Erasmus+*: program Unie pre
vzdelavanie, odbornu pripravu, mladez a Sport, a ktorym sa zrusuje Nariadenie (EU) ¢. 1288/2013

1



Verzia 2021 Cislo zmluvy: 2021-1-SK01-KA131-HED-000003474
OID ¢&islo E10158939
Erasmus kéd SK TRENCINO1

ktorého na uéely podpisu tejto zmluvy zastupuje doc. Ing. Jozef Habénik, PhD., rektor.

Strany uvedené vyssie

- SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky®)

a tychto prilohach:

Priloha I Vseobecné podmienky

Priloha II Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Priloha Il Finan¢né a zmluvné pravidla

Priloha IV~ Tabulky platnych sadzieb

Priloha V Formulare zmlav pouzivané medzi prijemcom a Gc¢astnikmi,
ktoré tvoria neoddelitel'nu stcast ,,zmluvy*.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maju prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I ,,VSeobecné podmienky* maji prednost’ pred ustanoveniami

ostatnych priloh.
Ustanovenia Prilohy III maji prednost pred ustanoveniami Priloh II, IV a V.

V ramci Prilohy II, ¢ast’ ,,Odhadovany rozpocet™ ma prednost’ pred ¢ast'ou ,,Opis projektu®.



Verzia 2021 Cislo zmluvy: 2021-1-SK01-KA131-HED-000003474

OSOBITNE PODMIENKY
CLANOK 1.1 _PREDMET ZMLUVY ......... e A A A e D 4
CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA ZMLUVY ......ccceouvvrmnnne. 4
CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU........ovuiueemererreeeeesseeassssssessassassassssssssssssesssesssas 4
CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR........cocoomiieeieeieeeseesesesseessesssssssssessssessenssssessssssssesssesneas 5
L4.1 PLAIDY ..o sseseee s sess s seses s aseees e s sssesessesaee s st e s esa e e s en st s 5
142 Prve ProdRNANCOVATIIG wucessassusssumsisnssissiassssisss s s issesssssiasis s st smms s i i mosemoas sy e sasssas 5
143 Priebezné spravy a d’alSie splatky predfinancovania ...........ccccoccceerueneiciiiiinniciinicinceeeeene 5
144 Zaveretna sprava:a Ziadost o platbil Zostatktl .c.cuamusmammmsssnsi st i s 6
145 PIATHA ZOSTAIKIE . c:ovsmvsinssssossvuonssonssossvnmssrmssnes s ioss saosss domassmsss s s s R SR S A s oo oS PR ea s s 6
L4.6 Oznainovatie SPIatiVERISTI wwmvemosi oo s v s s e e s SR et 6
14.7 Platby prijerncovi & Grok ZOMeSRANIA ;... s S B B e N 6
148 MENA PLE PIAIDY ....cvvnimisisinsinsmssvins s o s b o sttt nanonss 7
149 Mena Ziadosti o platbu a prepodet N1a EUR.........cooviiiiieiiiieiiiienieeecnneesiseeesseesssseeessssessssssssesssesenns 7
1.4.10 Jazyk Z1adoSti 0 PlatbV @ SPIAV ....vvvveeerieeieeiiiiieieeeeeeeeeeeeesecatrseeeeeeeeaeeeeeeeesssssssssssesassessssssssnseeeaes 7
L4.11 DAL PIADY ...vvvovvevesseeenessseeseesssseesesssseesessssesssssseesessssssssssesesssssssesessesesessssseessssssessssessssesssssnnns 8
14.12 Néklady na prevody PIALIED .....c.eevieeiiiieeieeieeeeee ettt e s e eaeeeae e ass e nneennensanas 8
CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY ....oooeoieieeeeieeeeseeseeeesssesesssseessssse s esessssssassassssssssssssssesesssenens 8
CLANOK 1.6 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOVA KONTAKTNE UDAJE STRAN.......cc.cooeevrreereenen. 8
L6.1 D 0oy 07 T VA CONTIEC] 1) (6711 [0 T SRS UM S U S 8
162 Kontaktiné GAajeINAL «.cussusiissssvsosassims ommsss s suiems s s oo w594 555 603904 i s a8 ssoHS oAV S v R He s 8
1.6.3 | €03 317:1 ' AT 5 (0 3o 5) 6 4 (11311 O S RO 9
164 DigiAING dOKOIHEIEY «vusvsmosmmmsmmmsmsrmsssis e s s s s TS sy v s AR s oo 9
CLANOK 1.7 DODATOCNE USTANOVENIE O PODAVANI SPRAV O DODRZIAVANI POVINNOSTI]
V OBLASTI OCHRANY UDAJOV .....ooveverieneiesieesssssssesssssssassssssssssssssssssssssssssssssssssosssssssssssssssssssssssssssssenessens 9
CLANOK 1.8 DODATOCNE USTANOVENIE O INFORMOVAN{ UCASTNIKOV O SPRACOVANI ICH
OSOBNYCH UDAJOV......ooiiieeeeeeeeseeeeiesseessaesesssessssssssssesssssssssasssessassasssssssssssassssssessessassssssassssssssssssssssssesssssans 9
CLANOK 19 OCHRANA A BEZPECNOST VOASTNIRION ..coouvussismmummsemmmmsnssmssosssssssssaissnns 10
CLANOK 1.10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA VYSLEDKOV (VRATANE
PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA).....vuieereerieeeeesereeeeeeeesssessesessssesassssessseensoes 10
CLANOK 1.11 POUZIVANIE IT NASTROJOV .....ooueereeeeeereeeeeseeesssesssssesssssssssessesssssssssssssssssasssssssssses 10
L11.1 Naéstroje programu Erasmus+ na poddvanie sprav a riadenie .......ccceeveeeereereneeneervenesseeernennenes 10
L.11:2 Platforma vysledkov projektov ErasSmust.......ccccceeveirreeeriirieeiiesieeeriees e eee e esaeeesae e e e e neennas 11
CLANOK 1.12 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA SUBDODAVOK ........... 11
CLANOK 1.13 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHIADNE ZVIDITEENOVANIA FINANCOVANIA
121 L2 12 T — 11
CLANOK 1:14 PODPORATUICASTNIROM .coivinnnsnnmnamirsisiisi s s s sssionins 11
CLANOK 1.15 POSKYTOVANIE PODPORY INKLUZIE PRE UCASTNIKOV .....ooovvereceereeeeseeeeeeeree 12
CLANOK I.16 ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS) .....ooveoeeerveeeeeseeseeseesesssssesessssesssssssesssssssesasssssssssesanes 12
CLANOK 1.17 _OSOBITNE USTANOVENIA O ROZPOCTOVYCH PRESUNOCH .......vveveeeeeeeeeeerreenn, 12
CLANOK 1.18 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA MONITORINGU A HODNOTENIA ...... 13
CLANOK 1.19 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I — VSEOBECNE PODMIENKY ......ovvovvvrrererrrennnn 13
CLANOK 1.20 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA ......oovurviemieieeraesisesssssessssssessesssssss s sssssssassssasenas 15




Verzia 2021 Cislo zmluvy: 2021-1-SK01-KA131-HED-000003474

CLANOKI.1 PREDMET ZMLUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
v§eobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt s nazvom Projekt mobility
vysokoskolskych Studentov a zamestnancov (dalej len ,projekt) vramci programu
Erasmus+, Kl'a¢ova akcia 1: Vzdelavacia mobilita jednotlivcov, ako sa popisuje v Prilohe II.

I.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a suhlasi s realizéciou projektu konajic na
vlastni zodpovednost’.

I.1.3 Prijemca musi dodrziavat’ Chartu Erasmus pre vysokoskolské vzdelavanie.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

I.2.1 Zmluva nadobuda platnost’ a ucinnost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia
spdsobom stanovenym zakonom €. 211/2000 Z. z. Zverejnenie zmluvy v Centralnom registri
zmlav vykona NA. '

I.2.2 Trvanie projektu je 26 mesiacov. Projekt zacina 01. 09. 2021 a konci 31. 10. 2023.

CLANOK I3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalna vySka grantu je 153 705 EUR.

1.3.2 V sulade s odhadovanym rozpoc¢tom uvedenym v Prilohe II a s opravnenymi nakladmi
a finan¢nymi pravidlami uvedenymi v Prilohe III ma grant formu:

a) refundacie opravnenych nakladov akcie (,,refundacia opravnenych nakladov*), ktoré

i.  skutocne vznikli;
ii. st vykazané na zéklade jednotkovych nékladov.
Neuplatiiuju sa nasledovné néklady/prispevky:

iii.  ktoré predstavuji refundéaciu nakladov vykazanych na zaklade jednorazovej
sumy;

iv.  ktoré predstavuju refundaciu nakladov vykazanych na zaklade pausalnej sumy;

v.  ktoré predstavuju refundéaciu ndkladov vykazanych na zéklade beznych
postupov nékladového Gctovnictva partnera.

b) jednotkového prispevku;

¢) jednorazového prispevku;

d) pausalneho prispevku;

e) financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi.
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CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiuju sa nasledujice podmienky tykajuce sa podavania sprav a platobné podmienky:

L4.1 Platby

Narodné agentura je povinna vyplatit’ prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,
- dalSiu splatku predfinancovania, na zéklade Ziadosti o dalSiu platbu ako je uvedené
v Clanku 1.4.3,

- platbu zostatku, na zéklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.

1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnit prijemcovi pociatoéni hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom néarodnej agentury az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia platnosti
a ucinnosti zmluvy prvu splatku predfinancovania vo vyske 122 964 EUR, ktoré predstavuje
80 % z maximalnej sumy Specifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3 Priebezné spravy a d’alSie splatky predfinancovania

Do 01. 10. 2022 je prijemca povinny vyplnit priebeznii spravu o realizacii projektu,
zahmujucu obdobie od zaciatku realizacie projektu Specifikovaného v ¢lanku 1.2.2 do 30. 09.
2022.

Pokial je z priebeznej spravy zrejmé, Ze prijemca vycerpal najmenej 70 % sumy prvej splatky
predfinancovania, priebezna sprava sa povazuje za ziadost’ o d’alsiu splatku predfinancovania
s uvedenim Ziadanej sumy do vySky 30 741 EUR, ktora predstavuje 20 % z maximalnej sumy
podl'a ¢lanku 1.3.1.

Pokial' je z priebeznej spravy zrejmé, ze v projekte bolo vyéerpanych menej ako 70 %
nékladov z predchéadzajicej(cich) splatky (splatok) na pokrytie ndkladov projektu, prijemca
predlozi d’alsiu priebeznd spravu v okamihu, ak vycerpal miniméalne 70 % z prvej splatky,
ktora sa povazuje za ziadost’ o d’al$iu splatku a uvedie ziadanti sumu do vysky 30 741 EUR,
ktora predstavuje 20 % z maximalnej sumy podla ¢lanku I.3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11.24.1 a 11.24.2, a za predpokladu, ze NA schvali spravu,
NA je povinna vyplatit’ prijemcovi d’alSiu splatku predfinancovania do 60 kalendarnych dni
po prijati kompletnej priebeznej spravy.

Ak je z priebeznej spravy zrejmé, Ze prijemca nie je schopny vyCerpat’ maximalny grant, ako
je uvedeny v ¢lanku 1.3.1 v rdmci obdobia trvania zmluvy podla ¢lanku 1.2.2, NA vystavi
dodatok, ktorym primerane znizi maximalny grant. V pripade, Ze zniZzeny grant je k tomu
datumu niz§i ako suma predfinancovania, NA vyziada od prijemcu spat’ prebyto¢ni sumu
z predfinancovania v sulade s ¢lankom I1.26.
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1.4.4 Zaverecna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukoncenia projektu Specifikovanom v ¢lanku
1.2.2, je prijemca povinny vyplnit zavereCni spravu o realizacii projektu. Sprava musi
obsahovat’ informéacie, ktoré su potrebné na zdévodnenie vysky Ziadaného grantu na zéaklade
jednotkovych prispevkov, kde grant ma formu refundacie jednotkovych nakladov, alebo
skuto¢ne vynalozenych opravnenych nékladov v stlade s Prilohou III.

ZavereCna sprava bude povazovana za ziadost’ prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informacie uvedené v ziadosti o vyplatenie zostatku su
uplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZené naklady mozno
povazovat za opravnené v sulade so zmluvou a Ze Ziadost’ o platbu je podlozena primeranymi
podpornymi dokumentmi, ktor¢ je prijemca povinny predlozit’ v suvislosti s kontrolami alebo
auditmi podl'a ¢lanku I1.27.

1.4.5 Platba zostatku
Platba zostatku refunduje alebo pokr}'lva zvys$nl Cast opravnenych nékladov vynalozenych

prijemcom na realizéciu projektu.

Narodnd agentura ur¢i splatni sumu ako zostatok odpocitanim celkove] sumy
predfinancovania z kone¢nej vysky grantu, stanoveného v stlade s ¢lankom I1.25.

V pripade, Ze celkova vySka predfinancovania je vysSia ako konefnd vyska grantu,
stanovené¢ho v sulade s ¢lankom 11.25, platba zostatku ma formu dlZnej sumy, ako je uvedené
v ¢lanku I1.26.

V pripade, Ze celkova vyska predfinancovania je nizSia ako konecna vyska grantu
stanoveného v stlade s ¢lankom II.25, narodna agentira je povinna vyplatit’ platbu zostatku
najneskor do 60 kalendarnych dni odo diia dorucenia dokumentov ako je uvedené v ¢lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku I1.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlieha schvaleniu ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvalenie neznamena uznanie zhody, pravosti, plnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatna suma vSak moéze byt zapocitand bez suhlasu prijemcu s akoukol'vek inou dlznou
sumou zo strany prijemcu vo¢i narodnej agentire, a to do maximalnej vysky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych siim

Narodné agentura je povinna zaslat’ prijemcovi formalne ozndmenie

- potvrdzujuce vySku splatnej sumy, a
- Specifikujice, ¢i sa oznamenie tyka d’alSej platby predfinancovania alebo dlznej sumy.

V pripade platby zostatku je narodna agentira taktiez povinna Specifikovat’ kone¢nu vysku
grantu stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25.
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1.4.7 Platby prijemcovi a irok z omeSkania
Narodna agentira je povinna vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca méa néarok na
urok z omeskania. Splatny trok musi byt stanoveny v stlade so sadzbou, ktord Eur6pska
centralna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinan¢né operacie v eurach (,,referencna sadzba“),
zvysenej o 3,5 bodu. Referencna sadzba je sadzba platnd v prvy defi mesiaca, v ktorom
uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku Eurépskej Gnie,
sérii C.

Urok z omeskania sa nevyplaca, ak je prijimatelom ¢lensky $tat Unie (vratane regionalnych

a miestnych orgénov alebo inych verejnych orgénov, ktoré na ucely tejto dohody konaji v
mene a na ucet daného Clenského Statu).

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stlade s ¢lankom 11.24.2 alebo platby zo strany
NA v sulade s ¢lankom I1.24.1 sa nepovazuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa poéita za obdobie odo diia nasledujiceho po datume splatnosti az do diia
skuto¢ného splatenia vratane, podla ¢lanku I1.4.11. NA splatny urok neberie do uvahy na
ucely stanovenia kone¢nej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25.

Vo vynimo¢nych pripadoch, ak vypocitany trok je niz8i alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade Ziadosti od prijemcu, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo dia
prijatia omeskanej platby.

1.4.8 Mena pre platby
NA je povinna realizovat platby v EUR.

1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepocet na EUR
Ziadost' o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijemca, ktory vedie vS§eobecné ¢ty v eurach, prepocita naklady vynaloZzené v inej mene na
eura podl'a svojich beznych G¢tovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné Gcty v inej mene ako euro, je povinny prepocitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouzitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Europske;j unie (dostupny na:
http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html ) platného v den, kedy
naklad vznikol.

Ak v Uradnom vestniku Eurépskej tinie nie si pre danii menu uverejnené denné vymenné
kurzy eura, musi sa prepocet vykonat’ na zaklade priemeru, ktory sa za prislusné vykazovacie
obdobie ur¢i na zaklade mesac¢nych uctovnych kurzov stanovenych Komisiou a uverejnenych
na jej webovom sidle
(http://ec.europa.eu/budget/contracts _grants/info contracts/inforeuro/inforeuro en.cfm).
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1.4.10 Jazyk Ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predlozit’ vSetky ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.

1.4.11 Datum platby

Platby NA sa povazuju za uskuto¢nené v deti ich odpisania z G¢tu NA, ak vnutroStatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Niklady na prevody platieb

Naklady na prevody platieb sa znasaju takto:

a) ndaklady na prevod, ktoré si i¢tuje banka NA, je povinna hradit’ NA;
b) naklady na prevod, ktoré si ﬁc':iuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca;

c¢) vsetky naklady na opakovany prevod, ktory sposobila jedna zo zmluvnych stran, znasa
strana, ktora spdsobila opakovanie prevodu.

CLANOKIL5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukédzat' v eurdch na bankovy ucet alebo podacet prijemcu.
Prijemca zaSle ndrodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom ucte, ktora musi obsahovat’ nasledujice udaje:

nazov banky,

presny nazov majitel'a bankového Gctu (musi byt totozny s prijemcom grantu),
plné ¢islo bankového uctu (vratane kodov banky),

IBAN kad.

Tento ucet alebo poducet musi jednoznacne identifikovat’ platby zaslané narodnou agentirou.

CLANOK L6 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOVA KONTAKTNE UDAJE
STRAN
1.6.1 Prevadzkovatel’ udajov

Pre ucely Clanku I1.7 je prevadzkovatelom tdajov

Veduci oddelenia B4

Riaditel'stvo B — Mladez, vzdelavanie a Erasmus+

Generalne riaditel'stvo pre vzdelavanie, mladez, Sport a kultru
Eur6pska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko

1.6.2 Kontaktné idaje NA

Akékol'vek komunikécia uréena NA musi byt zaslana na uvedenu adresu:
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Slovenska akademicka asocidcia pre medzinarodnu spolupracu

Narodna agenttra programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Ing. Jozef Detko \

vykonny riaditel

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné udaje prijemcu

Akakol'vek komunikacia zo strany NA urCena prijemcovi musi byt zaslana na uvedenu
adresu:

Trenc¢ianska univerzita Alexandra Dubceka v Trenéine
doc. Ing. Jozef Habanik, PhD.

rektor .

Studentska 2, 911 50 Trenéin

erasmus@tnuni.sk

1.6.4 Digitalne dokumenty

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dokumenty tykajice sa plnenia tejto zmluvy (projektova
dokumentacia), ktoré nie si urené na pravne ukony, si budi vzajomne akceptovat v
digitalnej podobe vo forméate PDF. Podpis osoby v tychto dokumentoch nahradza scan jej
vlastnoru¢ného podpisu, vlastnoru¢ny digitalny podpis alebo jednoduchy elektronicky podpis.
Digitdlne dokumenty si zmluvné strany budi dorucovat elektronickou posStou na adresu
uvedenu v kontaktnych udajoch alebo na portdloch Eurdpskej komisie urfenych na
administraciu projektu.

CLANOK 1.7 DODATOCNE USTANOVENIE O PODAVANI SPRAV
O DODRZIAVANI POVINNOSTI V OBLASTI OCHRANY UDAJOV

Prijemca v zavereCnej sprave uvedie opatrenia, ktoré zaviedol v stlade s povinnostami
stanovenymi v ¢lanku II.7 na zabezpeCenie suladu svojich operacii spracuvania udajov
s nariadenim 2018/1725, ato prinajmenSom v suvislosti s tymito otazkami: bezpecnost’
spracovania, dovernost’ spracovania, pomoc prevadzkovatel'ovi udajov, uchovavanie udajov,
prinos k auditom vratane inSpekcii, zavedenie zdznamov o osobnych tdajoch tykajacich sa
vietkych kategoérii spracovatel'skych ¢innosti vykonavanych v mene prevadzkovatel'a adajov.

CLANOK 1.8 DODATOCNE USTANOVENIE O INFORMOVANI UCASTNIKOV
O SPRACOVANI ICH OSOBNYCH UDAJOV

Prijemca poskytne ucastnikom prislusné vyhlasenie o ochrane osobnych tdajov na ucely
spracovania ich osobnych udajov pred ich vlozenim do elektronickych systémov riadenia
projektov mobility v ramci programu Erasmus+.
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CLANOK 19 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest’ u¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpec¢nost’ a ochranu
\
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpeCit, Ze poistenie bude poskytnuté vSetkym ucastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit.

CLANOK 1.10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku I1.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdelavacie materialy
v ramci projektu, je povinny tieto materialy spristupnit’ na internete, zadarmo a pod vol'nymi
licenciami’.

Ak materialy alebo dokumenty podliehaji morédlnym prévam alebo pravam tretich stran
(vratane prav dusevného vlastnictva alebo prav fyzickych osob tykajucich sa ich podobizne
a zvukového zaznamu), prijemcovia musia zabezpecit, aby si splnili svoje povinnosti
vyplyvajice z ¢lanku 11.9.2 (najméd ziskanim potrebnych licencii a povoleni od prislusSnych
drzitel'ov prav).

Prijemca musi zabezpelit, aby bola pouzitd adresa webového sidla platna a aktualna. Ak
dojde k ukonCeniu webovych hostitel'skych sluzieb, prijemcovia musia odstranit webové
sidlo zo systému na registraciu organizacii, aby sa zabranilo riziku, ze doménu prevezme ina
strana a bude presmerovana na iné¢ webov¢ sidla.

CLANOK I.11 POUZIVANIE IT NASTROJOV

I.11.1 Nastroje programu Erasmus+ na podavanie sprav a riadenie

Prijemca je povinny pouzivat webovy nastroj na podavanie sprav a riadenie, ktory poskytla
Eurdpska komisia, na zaznamenavanie vsetkych informacii vo vztahu k realizovanym
aktivitam v ramci projektu (vratane aktivit, ktoré neboli priamo podporené grantom z fondov
EU) a vyplnit' a podat’ priebeznti spravu (ak je k dispozicii v nastroji programu Erasmus+ na
podavanie sprav a riadenie a v pripadoch uvedenych v ¢lanku 1.4.3) a zaverecnu spravu.

Prijemca je povinny minimalne raz mesacne vlozit’ a aktualizovat’ akékol'vek nové informacie
tykajice sa ucastnikov a mobilitnych aktivit v nastroji programu Erasmus+ na podavanie
sprav a riadenie.

?Volna licencia — spdsob, akym vlastnik diela dava sihlas ostatnym s pouzivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kazdému zdroju.
Existuju rozne typy otvorenych licencii, a to podl'a rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemca si méze slobodne vybrat
konkrétnu licenciu, ktorii bude pouzivat’ pre svoje dielo. Otvorena licencia musi byt' pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorena
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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I.11.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemca moze pouzit’ Platformu vysledkov projektov Erasmus+
(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) na Sirenie projektovych vysledkov,
v sulade s inStrukciami, ktoré st na nej uvedené.

CLANOK I.12 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku I1.11.1, pism. c) a d) sa neuplatiiuja.

CLANOK I.13 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHLEADNE ZVIDITEELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty c¢lanok IL.8, vo vSetkych komunika¢nych a propagaénych
materialoch, vratane webovej stranky a sociadlnych médii, je prijemca povinny uviest, Ze
projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. InStrukcie pre prijemcu a tretie osoby st
dostupné na https://ec.europa.eu/info/resources-partners/european-commission-visual-

identity _es .

CLANOK .14 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze pocas realizacie projektu prijemca musi poskytnit podporu ucastnikom, tato
podpora musi byt v stlade s podmienkami Specifikovanymi v Prilohach II a IV zmluvy.

Prijemca je povinny:

- bud previest finanénu podporu pre rozpoctové kategorie individuélna
podpora/cestovné naklady v plnej vyske ti€astnikom mobilitnych aktivit pri uplatneni
sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV,

- alebo poskytnut’ finanéni podporu pre rozpoctové kategdrie individualna podpora/
cestovné naklady ucastnikom mobilitnych aktivit vo forme poskytnutia pozadovaného
tovaru a sluzieb. V takom pripade je prijemca povinny zabezpecit, Ze poskytnutie
tychto tovarov a sluzieb bude splitat’ potrebné standardy kvality a bezpeénosti. Tato
moznost’ je povolend len pre aktivity v ramci mobility zamestnancov, ako aj pre
aktivity v ramci mobility Studentov so samostatnou podporou na cestovné néklady
apre ucCastnikov mobility, ktori sa zGCastiiuji na zmieSanych intenzivnych
programoch.

Prijemca méze kombinovat tieto dve moZznosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpeCi spravodlivé arovnaké zaobchddzanie so vSetkymi wcastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdi moznost' musia byt pouZzité pre rozpoctové
kategoérie, na ktoré sa dana moznost’ uplatiiuje.
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CLANOK 1.15 POSKYTOVANIE PODPORY INKLUZIE PRE UCASTNIKOV

Ak boli schvalené finanéné prostriedky na podporu inklizie pre ucastnikov, prijemca bude
zodpovedny za zabezpecCenie toho, aby sa ucastnikom s nedostatkom prileZitosti, ktori maja
prospech z grantu na inkluziu, poskytlo primerané predbezné financovanie. Od ucastnikov
s nedostatkom prilezitosti sa najmid nesmie vyzadovat, aby svoje aktivity osobne vopred
financovali.

CLANOK 1.16 ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Pristup k hodnoteniu jazykovych kompetencii v ramci online jazykovej podpory sa pridel'uje
ucastnikom mobility $tudentov medzi programovymi krajinami vratane Studentov s nulovym
grantom, ktori buda pouzivat’ jeden z jazykov dostupnych v nastroji online jazykovej podpory
ako hlavny vyucovaci alebo pracovny jazyk (s vynimkou osdb, pre ktoré je jeden z tychto
jazykov rodnym jazykom). Pred obdobim mobility musia povinne v ramci svojej mobility
vykonat” online hodnotenie (ak je k dispozicii). Vykonanie online hodnotenia pred odchodom
je predpokladom pre mobilitu, s vynimkou riadne odévodnenych pripadov.

CLANOK 1.17 OSOBITNE USTANOVENIA O ROZPOCTOVYCH PRESUNOCH

Prijemca je opravneny presunut financné prostriedky medzi rozlicnymi rozpoctovymi
kategoriami, ktoré vedu ku zmene odhadovaného rozpoctu a suvisiacich aktivit, uvedenych
v Prilohe 1II, bez ziadosti o dodatok ku zmluve, za podmienky, ze si dodrzané nasledujuce
pravidla:

a) Organizatna podpora (na mobility ana zmieSané intenzivne programy)
a podpora inklizie pre organiziacie: prijemca moéze presunut az 100 %
pridelenych finan¢nych prostriedkov do ktorejkol'vek inej rozpoctovej kategorie
vratane rozpocétovych kategoérii redlnych nakladov.

b) Mobilita Studentov: prijemca mdze presunat’ az 100 % finan¢nych prostriedkov
medzi ktorymikol'vek rozpoctovymi kategériami mobility Studentov vratane
rozpoctovych kategorii redlnych nékladov.

c) Mobilita zamestnancov: prijemca moze presunit az 100 % financnych
prostriedkov medzi ktorymikol'vek rozpoctovymi kategbériami mobility
zamestnancov vratane rozpoctovych kategorii realnych nakladov.

d) Presuny medzi mobilitou zamestnancov a mobilitou Studentov: prijemca moze
presunut’ az 100 % finan¢nych prostriedkov z ktorejkol'vek rozpoctovej kategorie
mobility zamestnancov vratane rozpoctovych kategérii realnych nakladov do
ktorejkol'vek inej rozpoctovej kategérie mobility Studentov vratane rozpoctovych
kategorii realnych nakladov.

e) Presuny medzi mobilitou Studentov a mobilitou zamestnancov: prijemca moze
presunit’ maximalne 10 % finanénych prostriedkov z ktorejkol'vek rozpoctovej
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kategorie mobility Studentov vratane rozpoctovych kategorii realnych nakladov do
ktorejkol'vek inej rozpoctovej kategoérie mobility zamestnancov vratane
rozpoctovych kategoérii realnych nakladov.

CLANOK 1.18 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA MONITORINGU
A HODNOTENIA

NA a Komisia budi monitorovat’ spravnu realizaciu Charty Erasmus pre VS vzdeldvanie
prijemcom a dodrziavanie zavazkov v oblasti kvality vymedzené v prislusnych
medziinstitucionalnych zmluvach.

V pripade, ze kontrola odhali nedostatky, prijemca je povinny zaviest’ a realizovat’ akény plan
v lehote stanovenej NA alebo Komisiou. Pri nedostatku primeranych a v€asnych napravnych
opatreni zo strany prijemcu, NA moéze odporucit’ Eurdpskej komisii pozastavit' alebo odiiat
Chartu Erasmus pre VS vzdelavanie v stlade s ustanoveniami uvedenymi v charte.

CLANOK 1.19 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I — VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre ucely tejto zmluvy v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia® je potrebné chapat’ ako ,,Narodna agentura®, termin ,,akcia“ vo vyzname
»projekt™ a termin ,,jednotkovy naklad* ako ,,jednotkovy prispevok®.

Pre ucely tejto zmluvy, v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
pojem ,,finan¢ny vykaz® je potrebné chapat’ ako ,,rozpoctova Cast’ spravy*.

V ¢lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek ¢lanku I1.27.4, prvy odsek ¢lanku I1.27.8 a
v ¢lanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu“ je potrebné chapat ako odkaz na ,NA
a Komisiu®.

V ¢lanku I1.12 pojem ,,finan¢néd podpora® je potrebné chapat’ ako ,,podpora® a pojem ,tretie
osoby* ako ,,0¢astnici®.

2. Pre tucely tejto zmluvy nasledovné cCasti Prilohy I — VSeobecné podmienky sa neuplatiiuju,
konkrétne: ¢lanky I1.2. d) ii), 11.12.2, 11.13.4, 11.18.3, 11.25.3 a) ii) a ¢lanok 11.27.7.

3. Pre GCely tejto zmluvy, pojmy ,prepojené subjekty, ,priebezna platba®, ,pausalny
prispevok®, ,jednotkovy prispevok® sa neuplathuju, ak st uvedené vo VSeobecnych
podmienkach.

4.V ¢lanku I1.9.3, nazov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chapat’ nasledovne:
,I1.9.3 Priva na vyuZivanie vysledkov a existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udel'uje NA a Unii nasledovné prava na vyuzivanie vysledkov projektu:

a) na vlastné ucely a najmd na spristupnenie osobam pracujicim pre NA, pre
inStiticie Unie, agentiry a organy a inStiticie Clenskych Statov, ako aj na
kopirovanie a reprodukovanie celku alebo Casti s neobmedzenym po¢tom kopii.*
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Pre zvy$na &ast’ tohto &lanku plati, Zze odkazy na ,,Uniu“ je potrebné chapat’ ako odkaz na
,,NA a/alebo Uniu*.,

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Prijemca musi zabezpecit, aby NA, Komisia, Eurdpsky dvor auditorov a Eurépsky
urad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonéavat’ svoje pravomoci podl'a ¢lanku
I1.27 aj voci subdodavatel'om prijemcu.*

6. Clanok II.18 je potrebné chépat nasledovne:
,11.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

11.18.2 Prislusny sud stanoveny v sulade s prisluSnym narodnym pravnym
poriadkom ma vyhradni pravomoc prerokuvat’ akékol'vek spory medzi NA
a akymkol'vek prijemcom tykajice sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyrie$it’ vzajomnou dohodou.

Voéi pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat spravnu Zalobu v lehote 2
mesiacov od oznamenia rozhodnutia NA na miestne prislusnom krajskom sude
v sulade s § 177 zakona €. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.*

7. Clanok I1.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
,Podmienky pre opravnenost’ ndkladov st definované v casti 1.1 a II.1 Prilohy IIL.*
8. Clanok I1.20 je potrebné chépat’ nasledovne:

~Podmienky identifikovateI'nosti a overitelnosti vykazanych sim st doplnené
ustanoveniami v Casti 1.2 a I1.2 Prilohy III.*

9. Prvy odsek ¢lanku I1.22 je potrebné chapat’ nasledovne:

LPrijemca je opravneny upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe II
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpoCtovymi kategoriami, ak sa projekt
vykonava tak ako je opisané v Prilohe II. Tato iprava si nevyzaduje zmenu zmluvy,
ako sa stanovuje v ¢lanku II.13, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.17.“

10. Clanok I1.23 b) je potrebné chapat’ nasledovne:

»b) nepredlozi takato Zziadost ani do dalSich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.“

11. Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 je potrebné chéapat’ nasledovne:

,Pocas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat’ Ziadne
ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a 1.4.4.*

12. Pokial’ ide o ¢lanok I1.25.4: podmienky znizenia v dosledku nespravneho vykonavania,
nezrovnalosti, podvodu alebo porusenia inych povinnosti sit doplnené ustanoveniami Prilohy
1L
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13. Treti odsek ¢lanku I1.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,»Ak sa platba neuhradi do datumu uvedené¢ho v oznameni o dlhu, NA vyméze dlzna
sumu:

a) [...]

Proti takémuto vzajomnému zapoCitaniu mozno podat Zalobu na
kompetentnom sude v stlade s ¢lankom I1.18.2.

b [...]

¢) podanim zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku IL.18.2 alebo v osobitnych
podmienkach.

14. Treti odsek ¢lanku I1.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku s dlhsie v pripade, ze dlhsie
trvanie vyzaduje narodné pravo alebo prebiehaji audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré¢ sa tykaju grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢lanku
L2773,

V takychto pripadoch prijemca musi uchovavat' dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie su uzavreté.*

CLANOK 1.20  OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v podobe elektronického dokumentu v Standarde PDF/A, podpisana
kvalifikovanymi elektronickymi podpismi zéstupcov zmluvnych stran. Kazda strana dostane
jeden exemplar tejto zmluvy v podobe elektronického dokumentu. Kazda strana ma pravo v
pripade potreby previest’ elektronicky dokument podl'a zakona 305/2013 Z.z. §35 odsek 2
zaru¢enou konverziou na listinny rovnopis pouzitelny na pravne Ukony rovnako ako
originalny elektronicky dokument.

PODPISY

za prijemcu za SAAICw=viskh, e
doc. Ing. Jozef 'Habénik, PhD. Ing. Jozef Detko
rektor vykonny riaditel’
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PRILOHA'I — V§eobecné podmienky

V3eobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelni sucast’ tejto zmluvy, si v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk .
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PRILOHA 1II - Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Y

Opis projektu a Odhadovany rozpocet tvoria neoddelitel'nu sticast’ tejto zmluvy.

17



Verzia 2021 Cislo zmluvy: 2021-1-SK01-KA131-HED-000003474

PRILOHA III — Finan&né a zmluvné pravidla

S

9.

Finanéné a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitelnt stcast’ tejto zmluvy, su v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk .
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PRILOHA IV — TabuPky platnych sadzieb

L

Tabulky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelitelnt stcast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk .
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PRILOHA V — Formulire zmliv pouZivané medzi prijemcom a i¢astnikmi

Formulare zmluvnych dokumentov pouzivané medzi prijemcom a ucastnikmi, ktoré tvoria
neoddelitelni sGcéast’ tejto zmluvy, si v plnom zneni zverejnené na internetovej stranke
www.erasmusplus.sk .
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Bleosns: CAAIC

Dodatok
K ZMLUVE O POSKYTNUTI GRANTU na:

Projekt s jednym prijemcom v rimci programu ERASMUS+

Strany uvedené v zahlavi tejto zmluvy
- SA DOHODLI

na zmene a doplneni Clanku 1.2 a I1.2 Prilohy III:

DODATOCNE FINANCNE A ZMLUVNE PRAVIDLA PLATNE IBA PRE
PROJEKTY ORGANIZUJUCE VIRTUALNE AKTIVITY Z DOVODU COVID-19

Nasledujiice pravidla dopliiaju ustanovenia uvedené v Clanku 1.2 a I1.2 Prilohy III a uplatiiuja
sa iba na pripady, kedy bolo potrebné organizovat’ virtualne aktivity z dovodu COVID-19.
Podavanie sprav o virtualnych mobilitich je povinné v sulade s pravidlami stanovenymi
v zmluve.

1.2 Vypocet jednotkovych prispevkov a podporné dokumenty

Cestovné naklady, individudlna podpora a poplatky za kurz nie si opravnené v pripade
virtudlnych aktivit. Online jazykova podpora (OLS) je mozna vo vSetkych pripadoch.

C. Organiza¢na podpora

a) Vypocet vysky grantu: vysSka grantu sa vypocCita vynasobenim celkového poctu
ucastnikov virtualnych mobilitnych aktivit platnym jednotkovym prispevkom, ako je
uvedené v Prilohe IV zmluvy.

b) Podmienka udelenia grantu: podmienkou naroku na grant je, Ze ucastnik skuto¢ne
aktivitu absolvoval.

¢) Podporné dokumenty: dokaz o ucasti na aktivite vo forme vyhlasenia podpisané¢ho
prijimajicou organizéaciou, na ktorom sa uvadza meno tcastnika, Gicel aktivity, ako aj
datum zaciatku a ukoncenia virtualnej aktivity.

I1.2 Vypocet reilnych nakladov

A. Podpora inklizie pre ucastnikov

Prijemca je opravneny presunut’ prostriedky z akejkol'vek rozpoctovej kategorie do kategorie
Podpora inkltzie pre ucastnikov, aj ked’ pdvodne neboli na tito kategoériu pridelené Ziadne
prostriedky.

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 817/2021 z 20. maja 2021, ktorym sa zriad'uje ,Erasmus+*: program Unie pre
vzdelavanie, odbornu pripravu, mladeZ a Sport, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (EU) &. 1288/2013
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a) Vypocet vysky grantu: grant je refundaciou 100 % skutocne vynalozenych
opravnenych nékladov.

b) Opravnené naklady: nédklady priamo savisiace s ucastnikmi s nedostatkom
prilezitosti a potrebné na realizaciu virtualnych aktivit.

¢)  Podporné dokumenty: faktury tykajice sa suvisiacich ndkladov, Specifikujuce nazov
a adresu institucie vystavujicej faktiru, sumu, menu a ddtum vystavenia faktary.

B. Mimoriadne naklady

Prijemca je opravneny presunut maximalne 10% prostriedkov z akejkol'vek rozpoctovej
kategdrie zalozenej na jednotkovych nédkladoch do kategdérie mimoriadne néklady, aj ked’
poévodne neboli na tato kategériu pridelené Ziadne prostriedky, za uc¢elom ndkupu a/alebo
prenajmu vybavenia a/alebo sluzieb névyhnutnych na implementaciu virtudlnych mobilitnych
aktivit z dévodu COVID-19.

a)  Vypodet vysky grantu: grant je refundéciou 75% opravnenych nékladov, ktoré
skuto¢ne vznikli a boli pouzité za ufelom nakupu a/alebo prendjmu vybavenia
a/alebo sluzieb. '

b)  Opravnené ndklady: néklady, ktoré skuto¢ne vznikli, a boli pouzité za ucelom
nakupu a/alebo prenajmu vybavenia a/alebo sluzieb.

¢) Podporné dokumenty: faktiry tykajuce sa stvisiacich nakladov, $pecifikujice nazov
a adresu institucie vystavujucej faktiru, sumu, menu a datum vystavenia faktury.

Celkové opravnené nédklady projektu a ostatné Casti uvedenej zmluvy o poskytnuti grantu
zostavaju tymto dodatkom nedotknuté.

Zmluva je vyhotovend v podobe elektronického dokumentu v Standarde PDF/A, podpisana
kvalifikovanymi elektronickymi podpismi zastupcov zmluvnych stran. Kazda strana dostane
jeden exemplar tejto zmluvy v podobe elektronického dokumentu. Kazda strana mé pravo v
pripade potreby previest elektronicky dokument podl'a zédkona 305/2013 Z.z. §35 odsek 2
zaru¢enou konverziou na listinny rovnopis pouzitelny na pravne ukony rovnako ako
originalny elektronicky dokument.

PODPISY

za prijemcu za SAAIC

doc Tng. Jozef Habanik, PhD. Ing. Jozef Detko
rektor vykonny riaditel’
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